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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 13369:2023) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 229 ,Precast Concrete Products®,
mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2024. a maiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2024. a maiks.

Tuleb poorata tahelepanu véimalusele, et dokumendi moni osa voib olla patendidiguse objekt. ISO ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 13369:2018.

Vorreldes eelmise versiooniga on tehtud jargmised olulised muudatused:

a) normiviiteid on ajakohastatud, vottes arvesse muudatust standardi EN 206 jaotises A2;
b) on muudetud ndudeid betooni tugevusele hooldusperioodi l6pus;

c) lisa A on muudetud, jattes vélja keskkonnatingimustel pdhinevad keskkonnaklassid;
d) lisa D sdnavara on muudetud vastavaks ehitustoodete maarusele;

e) lisas H on muudetud eelpingestusjou kadusid;

f) lisatud on toimivuspodhise lahenemisviisiga seonduv teabelisa.

EN 13369 on ildine viitestandard jargmistele tehnilise komitee CEN/TC 229 koostatud spetsiaalsetele
tootestandarditele:

— EN 1168. Precast concrete products — Hollow core slabs;

— EN 12737. Precast concrete products — Floor slats for livestock;

— EN 12794. Precast concrete products — Foundation piles;

— EN 12839. Precast concrete products — Elements for fences;

— EN 12843. Precast concrete products — Masts and poles;

— EN 13198. Precast concrete products — Street furniture and garden products;

— EN 13224. Precast concrete products — Ribbed floor elements;

— EN 13225. Precast concrete products — Linear structural elements;

— EN 13693. Precast concrete products — Special roof elements;

— EN 13747. Precast concrete products — Floor plates for floor systems;

— EN 13748-1. Terrazzo tiles — Part 1: Terrazzo tiles for internal use;

— EN 13748-2. Terrazzo tiles — Part 2: Terrazzo tiles for external use;

— EN 13978-1. Precast concrete products — Precast concrete garages — Part 1: Requirements for
reinforced garages monolithic or consisting of single sections with room dimensions;

— EN 14843. Precast concrete products — Stairs;

— EN 14844. Precast concrete products — Box culverts;

— EN 14991. Precast concrete products — Foundation elements;
— EN 14992. Precast concrete products — Wall elements;

— EN 15037-1. Precast concrete products — Beam-and-block floor systems — Part 1: Beams;
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— EN 15037-2. Precast concrete products — Beam-and-block floor systems — Part 2: Concrete blocks;
— EN 15037-3. Precast concrete products — Beam-and-block floor systems — Part 3: Clay blocks;

— EN 15037-4. Precast concrete products — Beam-and-block floor systems — Part 4: Expanded
polystyrene blocks;

— EN 15037-5. Precast concrete products — Beam-and-block floor systems — Part 5: Lightweight
blocks for simple formwork;

— EN 15050. Precast concrete products — Bridge elements;
— EN 15258. Precast concrete products — Retaining wall elements;

— EN 15435. Precast concrete products — Normal weight and lightweight concrete shuttering blocks —
product properties and performances;

— EN 15498. Precast concrete products — Wood-chip concrete shuttering blocks — Product properties
and performances.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Tdielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CEN-i veebilehelt.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pohja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Tehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

See dokument esitab iildised spetsifikatsioonid, mis kehtivad paljudele tehase tingimustes valmistatavatele
betoonvalmistoodetele. See toimib referentsstandardina teistele standarditele, voimaldades
betoondetailide valdkonnas standardiseerimisele iihtset lahenemist ja vidhendada erinevusi, mis véivad
tekkida suure hulga standardite samaaegsel viljatd6tamisel erinevate ekspertrithmade poolt. Samas pakub
see ekspertidele voimaluse lisada spetsiifilistesse tootestandarditesse vajadusel korral korvalekaldeid.

See dokument on koostatud osana CEN-i iildisest ehitusprogrammist ja viitab seonduvate standardite
asjakohastele spetsifikatsioonidele, betooni korral standardile EN 206 ja betoonkonstruktsioonide
projekteerimise korral EN 1992 seeria standarditele. Mone betoonvalmistoote monteerimist késitletakse
standardis EN 13670.

Kuna see standard ei ole harmoneeritud standard, siis ei ole selle ainsana kasutamine betoonelementide
CE-margistamiseks lubatud.

Betoonvalmistoodete projekteerimisel tuleks tdestada nende omaduste sobivust konkreetseks
rakenduseks, poorates erilist tihelepanu kooskdlale konstruktsiooni teiste osadega.
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1 KASITLUSALA

See dokument esitab spetsifikatsioonid, pohilised toimivuskriteeriumid ja toimivuse plisivuse hindamise
ja kontrollimise (AVCP) korra standardile EN 206 vastavast kerg-, normaal- ja raskebetoonist valmistatud
sarrustamata, sarrustatud ja eelpingestatud betoonvalmistoodetele, mis ei sisalda lisaks manustatud 6hule
nimetamisvaarses koguses kaasatud Shku. Samuti on hdélmatud kiudbetoonid, mille kiud ei mojuta
mehaanilisi omadusi (teras, poliimeer vdoi muud kiud). See ei hdolma kergtditematerjali sisaldavast
korebetoonist sarrustatud valmiselemente ega klaaskiududega sarrustatud betooni.

Seda voib kasutada ka nende toodete spetsifitseerimiseks, millel standard puudub. Mitte kdik selle
dokumendi spetsifikatsioonid (peatiikk 4) ei ole rakendatavad koigile betoonvalmistoodetele.

Mones Euroopa tootestandardis on sellele dokumendile viidatud. Need vdéivad sisaldada spetsiaalseid
eeskirju, mis on selle dokumendi eeskirjade suhtes iilimuslikud.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike muudatustega.

EN 206:2013+A2:2021. Concrete - Specification, performance, production and conformity

EN 934-2. Admixtures for concrete, mortar and grout - Part 2: Concrete admixtures - Definitions,
requirements, conformity, marking and labelling

EN 1008. Mixing water for concrete - Specification for sampling, testing and assessing the suitability of
water, including water recovered from processes in the concrete industry, as mixing water for concrete

EN 1097-6. Tests for mechanical and physical properties of aggregates - Part 6: Determination of particle
density and water absorption

EN 1992-1-1:2004.1 Eurocode 2: Design of concrete structures - Part 1-1: General rules and rules for
buildings

EN 12350-2. Testing fresh concrete - Part 2: Slump test

EN 12350-4. Testing fresh concrete - Part 4: Degree of compactability

EN 12350-5. Testing fresh concrete - Part 5: Flow table test

EN 12350-6. Testing fresh concrete - Part 6: Density

EN 12350-7. Testing fresh concrete - Part 7: Air content - Pressure methods

EN 12350-8. Testing fresh concrete - Part 8: Self-compacting concrete - Slump-flow test
EN 12350-9. Testing fresh concrete - Part 9: Self-compacting concrete - V-funnel test

EN 12350-10. Testing fresh concrete - Part 10: Self-compacting concrete - L box test

1 Muudetud dokumentidega EN 1992-1-1:2004/AC:2010 ja EN 1992-1-1:2004/A1:2014.
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EN 12350-11. Testing fresh concrete - Part 11: Self-compacting concrete - Sieve segregation test
EN 12350-12. Testing fresh concrete - Part 12: Self-compacting concrete - J-ring test

EN 12390-1. Testing hardened concrete - Part 1: Shape, dimensions and other requirements for specimens
and moulds

EN 12390-2. Testing hardened concrete - Part 2: Making and curing specimens for strength tests
EN 12390-3. Testing hardened concrete - Part 3: Compressive strength of test specimens
EN 12390-7. Testing hardened concrete - Part 7: Density of hardened concrete

EN 12504-1. Testing concrete in structures - Part 1: Cored specimens - Taking, examining and testing in
compression

EN 13501-1. Fire classification of construction products and building elements - Part 1: Classification using
data from reaction to fire tests

EN ISO 717-1. Acoustics - Rating of sound insulation in buildings and of building elements - Part 1: Airborne
sound insulation (ISO 717-1)

EN ISO 717-2. Acoustics - Rating of sound insulation in buildings and of building elements - Part 2: Impact
sound insulation (ISO 717-2)

EN ISO 10456. Building materials and products - Hygrothermal properties -Tabulated design values and
procedures for determining declared and design thermal values (ISO 10456)

ASTM C173/C173M - 10b. Standard Test Method for Air Content of Freshly Mixed Concrete by the
Volumetric Method

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Dokumendi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogiaandmebaase jargmistel
aadressidel:

— IS0 veebipdhine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/;

— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/.
3.1 Uldist

3.1.1

betoonvalmistoode (precast concrete product)

betoontoode, mis on valmistatud selle dokumendi voi vastava tootestandardi kohaselt valjaspool
l6ppkasutuskohta, mis on valmistamise ajal kaitstud kahjustavate ilmastikutingimuste eest ja mis on
tootmisohje siisteemile allutatud todstusliku tehnoloogia kasutamise tulemus ning mida on voimalik enne
tarnimist vajaduse korral sorteerida

MARKUS Asjakohastes Euroopa standardites kasutatakse sageli lithemat terminit ,valmistoode”
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